LIGJ

Nr. 40/2019
PER RATIFIKIMIN E MARREVESHJES NDERMJET REPUBLIKES SE
SHQIPERISE DHE MBRETERISE SE ARABISE SAUDITE PER SHMANGIEN E
TATIMIT TE DYFISHTE DHE PARANDALIMIN E EVAZIONIT FISKAL NE LIDHJE
ME TATIMIN MBI TEE ARDHURAT DHE KAPITALIN

Né mbéshtetje t€ neneve 78, 83, pika 1, dhe 121, pika 1, t€ Kushtetutés, me propozimin e Késhillit
té€ Ministrave,

KUVENDI I REPUBLIKES SE SHQIPERISE
VENDOSI:

Neni 1
Ratifikohet marréveshja ndérmjet Republikés sé Shqipérisé dhe Mbretérisé sé Arabisé Saudite

pér shmangien e tatimit t€ dyfisht€ dhe parandalimin e evazionit fiskal né lidhje me tatimin mbi
té ardhurat dhe kapitalin, sipas tekstit bashkélidhur kétij ligji.

Neni 2
Ky ligj hyn né€ fuqi 15 dité€ pas botimit né Fletoren Zyrtare.
Miratuar né datén 20.6.2019.

Shpallur me dekretin nr. 11221, daté 11.7.2019 té Presidentit té Republikés sé Shqipérisé,
Ilir Meta.

Botuar né Fletoren Zyrtare nr. 103 daté 17.07.2019



MARREVESHJE
NDERMJET REPUBLIKES SE SHQIPERISE DHE MBRETERISE SE ARABISE
SAUDITE PER SHMANGIEN E TATIMIT TE DYFISHTE DHE PARANDALIMIN E
EVAZIONIT FISKAL NE LIDHJE ME TATIMIN MBI TE ARDHURAT DHE
KAPITALIN

Republika e Shqipérisé dhe Mbretéria e Arabisé Saudite, me déshirén pér té nxitur marrédhéniet
e tyre t€ pérbashkéta ekonomike népérmjet lidhjes ndérmjet tyre t€ njé marréveshjeje pér
shmangien e tatimit t&€ dyfisht¢ dhe parandalimin e evazionit fiskal né lidhje me tatimin mbi té
ardhurat dhe kapitalin; kané rén€ dakord si mé poshté:

Neni 1
Personat e pérfshiré
Kjo Marréveshje zbatohet pér personat qé€ jané rezidenté té nj€ ose dy Shteteve Kontraktuese.
Neni 2
Tatimet e pérfshira

1.Kjo Marréveshje zbatohet pér tatimet mbi té€ ardhurat dhe kapitalin, té caktuara né emér té
Shteteve Kontraktuese ose té nénndarjeve té tyre administrative apo autoriteteve lokale
pavarésisht nga ményra sesi vendosen.

2.Konsiderohen tatime mbi té ardhurat té gjitha tatimet e vendosura mbi té ardhurat e plota , mbi
kapitalin ose mbi element€ t€ t€ ardhurave ose kapitalit, duke pérfshiré tatimet mbi fitimin nga
tjetérsimi 1 pasuris€ s€ luajtshme ose t€ paluajtshme, tatimet mbi totalin e pagave 0se pagesat e
béra nga ndérmarrjet, si dhe tatimet mbi vlerésimin e kapitalit.

3.Tatimet ekzistuese pér t€ cilat zbatohet kjo Marréveshje jané vecanérisht:

a) né rastin e Republikés s¢ Shqipérisé:

1. tatimet mbi t€ ardhurat, duke pérfshiré tatimin mbi fitimin e shogérive, tatimin mbi té ardhurat
personale dhe tatimin e t€ ardhurave té kapitalit nga tjetérsimi i pasurive té luajtshme ose t&
paluajtshme;

ii. tatimi mbi aktivitetet e biznesit t€ vogél; dhe

1i1. tatimi mbi pasurin€: (mé poshté quhet “tatimi shqiptar”).

b) né rastin e Mbretérisé sé Arabisé Saudite:

I. Zakati,

ii. tatimi mbi t€ ardhurat, duke pérfshiré tatimin e investimit né gazin natyror (mé poshté quhet
saudit).

4. Dispozitat e késaj Marréveshjeje zbatohen edhe pér ¢do tatim té€ njéjt€ ose thelbésisht té
ngjashém g€ vendoset pas datés s€ nénshkrimit t€ késaj Marréveshjeje si shtesé ose né€ vend té
tatimeve ekzistuese. Autoritetet kompetente té t€ dy Shteteve Kontraktuese njoftojné njéri-tjetrin
pér ¢do ndryshim té konsiderueshém ¢ éshté béré né ligjet e tyre tatimore.

Neni 3
Pérkufizime té pérgjithshme

1. Pér géllimet e késaj Marréveshjeje, nése nuk parashikohet shprehimisht ndryshe:



a) termi “Shqipéri” nénkupton Republikén e Shqipéris€ dhe, nése pérdoret né kuptimin
gjeografik, nénkupton territorin € Republikés s€ Shqipérisé duke pérfshiré ujérat territoriale dhe
hapésirén ajrore mbi t€, si dhe ¢do zoné tej ujérave territoriale t&€ Republikés s¢ Shqipéris€ g€, né
bazg t€ ligjeve t€ saj dhe né pajtim me té drejtén ndérkombétare Eshté né zonén brenda sé cilés
Republika e Shqipérisé mund t€ ushtrojé t€ drejtat e saj n€ lidhje me shtratin detar, néntokén dhe
burimet e tyre natyrore;

b) termi “Mbretéri e Arabisé Saudite” nénkupton territorin ¢ Mbretérisé sé Arabisé Saudite qé
pérfshin gjithashtu zonén jashté ujérave territoriale ku Mbretéria e Arabisé Saudite ushtron té
drejtat e saj sovrane dhe juridiksionale né ujérat e tyre, shtratin detar, néntokén dhe burimet
natyrore né bazé té sé drejtés s€ saj dhe t€ sé€ drejté€s ndérkombétare;

c) termat “njé Shtet Kontraktues” dhe “Shteti tjetér Kontraktues” nénkuptojné, Republikén e
Shqipérisé ose Mbretériné e Arabisé Saudite, sipas kontekstit:

d) termi “person” pérfshin njé€ individ, njé shoqéri dhe ¢do organizim tjetér personash;

e) termi “shoqéri” nénkupton njé person juridik ose subjekt qé trajtohet si person juridik, pér
qgéllimet tatimore;

f) termi “ndérmarrje e njé Shteti Kontraktues” dhe “ndérmarrje e Shtetit tjetér Kontraktues”
nénkuptojné pérkatésisht njé ndérmarrje e drejtuar nga njé rezident i njé Shteti Kontraktues dhe
nj€ ndérmarrje e drejtuar nga njé rezident 1 Shtetit tjetér Kontraktues;

g) termi “trafik ndérkombétar” €shté ¢do transport me anije ose avion i operuar nga njé
ndérmarrje qé ka seliné e menaxhimit efektiv né njé Shtet Kontraktues; pérve¢ kur anija ose
avioni operojné vetém ndérmjet vendeve né Shtetin tjetér Kontraktues;

h) termi “autoritet kompetent” nénkupton;

I. n€ rastin e Republikés s€ Shqipéris€, Ministrin€ e Financave ose nj¢ pérfagésues té autorizuar
té Ministrit t€ Financave;

ii. né rastin ¢ Mbretérisé sé Arabisé Saudite, Ministriné e Financave té pérfagésuar nga Ministri
i Financave ose pérfaqésuesi i tij i autorizuar;

1) termi “shtetas” nénkupton:

1. ¢do individ g€ ka kombésiné ose shtetésiné e njé Shteti Kontraktues; dhe

i1. ¢do person juridik, partneritet ose shoqaté g€ e fiton statusin e saj si e till€ nga ligjet, n€ fuqi
né njé Shtet Kontraktues;

2. Né lidhje me zbatimin e késaj Marréveshjeje né ¢do kohé nga njé Shtet Kontraktues, ¢do term
qé nuk éshté pérkufizuar né t&, pérveg kur pércaktohet shprehimisht ndryshe, ka kuptimin g¢€ ai
ka né até kohé sipas ligjit té atij Shteti pér géllimet e tatimeve pér té cilat zbatohet Marréveshja,
ku ¢do kuptim sipas ligjeve t€ zbatueshme tatimore t€ atij Shteti mbizotéron mbi kuptimin e
dhéng atij termi sipas ligjeve té tjera té atij Shteti.

Neni 4
Rezidenti

1. Pér géllimin e késaj Marréveshjeje, termi rezident i njé Shteti Kontraktues nénkupton ¢do
person i cili, sipas ligjeve té atij shteti, i nénshtrohet tatimeve atje pér shkak t€ vendbanimit,
vendgéndrimit, vendit regjistrimit, vendit t&€ menaxhitimit ose njé kriteri tjetér t€ njé natyre té
ngjashme dhe pérfshin edhe até shtet ose ¢do nénndarje administrativi ose autoritet lokal t€ tij.
Megjithaté, ky term nuk pérfshin asnj€ person g€ i nénshtrohet tatimeve né até Shtet né lidhje me
t€ ardhurat nga burimet né até Shtet ose kapitalin q¢ ndodhet né té.

2. Kur pér shkak té dispozités se paragrafit 1, té kétij neni, njé individ €shté rezident né té dy
Shtetet Kontraktues, statusi i tij pércaktohet si mé poshtg:

a) ai konsiderohet té jeté rezident vet€m 1 nj€ Shtetit né té cilin ka nj€ banesé t€ pérhershme né
dispozicion; nése ka njé banesé t€ pérhershme né dispozicion né t€ dyja Shtetet, ai konsiderohet



t€ jeté rezident vetém i Shtetit me t€ cilin ka marrédhénie mé t¢ aférta personale dhe ekonomike
(gendra e interesave jetike);

b) nése Shteti né té cilin ai ka gendrén e interesave té tij jetike nuk mund té pércaktohet ose nése
nuk ka banesé t€ pérhershme né€ dispozicion né asnj€ Shtet, ai konsiderohet t€ jeté rezident vetém
1 Shtetit n€ t€ cilin ka vendbanim té zakonshém;

¢) nése ka vendgéndrim t€é zakonshém né té dyja Shtetet Kontraktues ose né asnjérin prej tyre, ai
konsiderohet t€ jeté rezident vetém 1 Shtetit nga i cili éshté shtetas;

d) n€se ai éshté shtetas i t€ dy Shteteve Kontraktues ose 1 asnjérit prej tyre, autoritetet kompetente
té Shteteve Kontraktuese e zgjidhin ¢éshtjen me ané té marréveshjes sé ndérsjellé.

3. Kur pér shkak t€ dispozitave té€ paragrafit 1 t€ kétij neni, njé person i ndryshém nga njé individ
&shté rezident i t€ dyja Shteteve Kontraktuese, ai konsiderohet té jeté rezident vetém i Shtetit né
té cilin ka vendin e menaxhimit efektiv.

Neni 5
Selia e pérhershme

1. Pér géllimet e késaj Marréveshjeje, termi “seli e pérhershme” nénkupton njé vend té caktuar
biznesi népérmyjet té cilit zhvillohet biznesi i njé ndérmarrjeje n€ ményré t€ ploté ose t&€ pjesshme.
2. Termi “seli e pérhershme” pérfshin né veganti:

a) njé vend menaxhimi;

b) njé degg;

c) njé zyré;

d) njé fabriké;

e) njé punishte, dhe

f) ¢cdo vend nxjerrjeje i burimeve natyrore.

3. Termi “seli e pérhershme” pérfshin gjithashtu:

a) njé kantier ndértimi, nj€ projekt ndértimi, montimi ose instalimi ose njé€ aktivitet mbikéqyrés
né lidhje me njé kantier ose projekt por vetém nése ky kantier, projekt apo aktivitet vazhdon mé
shumé se gjashté muaj;

b) dhénien e shérbimeve, duke pérfshiré shérbimet e konsulencés nga njé ndérmarrje népérmjet
punonjésve ose personelit tjetér t€ angazhuar nga ndérmarrja pér kété qéllim por vetém nése
aktivitetet e késaj natyre vazhdojné (pér té nj&jtin projekt ose té€ lidhur me t€) brenda nj€ Shteti
Kontraktues pér njé periudhé ose periudha g€ né total pérb&jné mé shume se gjashté muaj brenda
¢do periudhe prej dymbédhjeté muajsh.

4. Pavarésisht nga dispozitat e mésipérme t€ kétij neni, termi “seli e pérhershme” ¢gmohet t&€ mos
pérfshijé:

a) pérdorimin e mjediseve vetém pér qéllime magazinimi ose ekspozimi, ose dorézimin e
mallrave g€ 1 pérkasin ndérmarrjes;

b) mbajtjen e njé rezerve mallrash qé i1 pérkasin ndérmarrjes vetém pér géllime magazinimi,
ekspozimi ose dorézimi;

c) mbajtjen e njé rezerve mallrash qé i pérkasin ndérmarrjes vetém pér géllim t€ pérpunimit nga
nj€ ndérmarrje tjetér;

d) mbajtjen e nj€ vendi t€ caktuar biznesi vetém pér géllim t€ blerjes sé mallrave ose mbledhjes
s€ informacionit pér ndérmarrjen;

e) mbajtjen e njé vendi t€ caktuar biznesi vetém pér géllim té kryerjes nga ana e ndérmarrjes t&
cdo aktiviteti tjetér t& nj€ karakteri pérgatitor ose ndihmés;

f) mbajtjen e nj€ vendi t€ caktuar biznesi vetém pér ¢cdo kombinim t€ aktiviteteve t€ pérmendura
né nénparagrafét “a” deri “e” t€ kétij paragrafi me kusht qé aktiviteti 1 pérgjithshém 1 vendit té
caktuar t€ biznesit q€ rezulton nga ky kombinim, té jet€ i njé karakteri pérgatitor ose ndihmés.



5. Pavarésisht nga dispozitat e paragraféve 1 dhe 2 té kétij neni, kur njé person i ndryshém nga
nj€ agjent me status té pavarur pér t€ cilin zbatohet paragrafi 6 i kétij neni, vepron né njé Shtet
Kontraktues né emér t€ njé ndérmarrjeje t€ Shtetit tjetér Kontraktues, ajo ndérmarrje
konsiderohet t& keté nj€ seli t€ pérhershme né Shtetin e pérmendur mé paré né€ lidhje me ¢do
aktivitet q€ ai person ndérmerr pér ndérmarrjen, nése ky person:

a) ka dhe ushtron rregullisht né até Shtet autoritet pér t€ lidhur kontrata né emér t€ ndérmarrjes,
pérvec kur aktivitetet e kétij personi kufizohen tek ato t€ pérmendura né paragrafin 4 t& kétij neni
qé, nése ushtrohen népérmjet njé vendi t€ caktuar biznesi, nuk do ta bénte kété vend t&€ caktuar
njé€ seli t€ pérhershme sipas dispozitave t€ kétij paragrafi; ose

b) nuk ka autoritet té till€, por zakonisht mban né Shtetin e pérmendur mé paré nj€ sasi mallrash
gjendje nga té cilat ai dorézon rregullisht mallra n€ emér t€ ndérmarrjes.

6. Nj€ ndérmarrje nuk ¢mohet té keté seli té€ pérhershme né€ njé Shtet Kontraktues vetém ngaqé
zhvillon biznesin né até Shtet népérmjet njé ndérmjetési agjent me autorizim t&€ pérgjithshém ose
¢do agjenti tjetér me status t€ pavarur, me kusht qé kéta persona té veprojné n€ ushtrim té
zakonshém t€ biznesit t€ tyre.

7. Fakti qé nj€ shoqéri e cila éshté rezidente e njé Shteti Kontraktues kontrollon ose kontrollohet
nga njé shoqéri rezidente t&€ Shtetit tjetér Kontraktues ose q€ zhvillon biznes né até Shtet tjetér
(n€pérmjet nj€ selie t&€ pérhershme ose ndryshe) nuk pérbén né vetvete q€ njéra prej kétyre
shogérive €shté seli e pérhershme e tjetrés.

Neni 6
Té ardhurat nga pasuria e paluajtshme

1. Té ardhurat q€ pérftohen nga njé€ rezident 1 njé Shteti Kontraktues nga pasurité e paluajtshme
(duke pérfshir€ té ardhurat nga bujgésia ose pylltaria) q¢ ndodhen né€ Shtetin tjetér Kontraktues,
mund t€ tatohen né até Shtet tjetér.

2. Termi “pasuri e paluajtshme” ka kuptimin sipas ligjit t€ Shtetit Kontraktues né té cilin ndodhet
pasuria né fjalé. N€ ¢do rast, ky term pérfshin pasuriné aksesore té pasurisé s€ paluajtshme, gjéné
e gjallé dhe pajisjet ¢ pérdorura né€ bujqési dhe pylltari, té drejtat pér té cilat zbatohen dispozitat
e legjislacionit t€ pérgjithshém né lidhje me pasuriné e paluajtshme, uzufruktin e pasurisé sé
paluajtshme dhe t€ drejtat pér pagesa t€ ndryshueshme ose fikse si shpérblim pér punén ose t&
drejtén pér té€ punuar, depozitat minerare, burimet dhe pasurité e tjera natyrore anijet, varkat dhe
avionét nuk konsiderohen si pasuri t€ paluajtshme.

3. Dispozitat e paragrafit 1 t€ kétij neni zbatohen pér t€ ardhurat q€ rrjedhin nga pérdorimi 1
drejtpérdrejté, 1€nia me qira ose pérdorimi né ¢do formé tjetér i pasuris€ s€ paluajtshme.

4. Dispozita e paragraféve 1 dhe 3 t€ kétij neni zbatohen gjithashtu pér t& ardhurat nga pasuria e
paluajtshme e njé ndérmarrjeje dhe té ardhurat nga pasuria e paluajtshme qé pérdoren pér
kryerjen e shérbimeve t€ pavarura personale.

Neni 7
Fitimet nga biznesi
1. Fitimet e njé¢ ndérmarrjeje t€ njé Shteti Kontraktues jané té tatueshme vetém né até Shtet,
pérvec kur ndérmarrja zhvillon biznes n€ Shtetin tjetér Kontraktues népérmjet njé selie té

pérhershme té vendosur atje. Nése ndérmarrja zhvillon biznes si mé sipér, fitimet e ndérmarrjes
mund t€ tatohen né€ Shtetin tjetér por vetém pér ato q¢€ 1 takojné asaj selie t&€ pérhershme.



2. Né bazé té dispozitave t€ paragrafit 3 t€ kétij neni, kur njé ndérmarrje ¢ njé Shteti Kontraktues
zhvillon biznes né€ Shtetin tjetér Kontraktues népérmjet nj€ selie t€ pérhershme t€ vendosur atje,
fitimet té cilat mund t€ pritej t& nxirrte nése do té ishte njé ndérmarrje e vecanté dhe individuale,
e pérfshiré€ né aktivitete t€ njéjta ose t&€ ngjashme sipas kushteve té njéjta ose t€ ngjashme dhe qé
ka marrédhénie térésisht t€ pavarura me ndérmarrjen seli e pérhershme e cilés ajo éshté né secilin
shtet Kontraktues do t’i atribuohen atij vendqéndrimi t€ pérhershém.

3. Né pércaktimin e fitimeve t€ njé€ selie t€ pérhershme lejohen si zbritje shpenzimet g€, jané béré
pér géllime t€ biznesit t& selisé s€ pérhershme, duke pérfshiré shpenzimet ekzekutive dhe té
pérgjithshme administrative, qofté né Shtetin ku ndodhet selia ¢ pérhershme ose gjetké.
Megjithaté, asnjé zbritje nuk lejohet né lidhje me shumat e paguara sipas rastit, (ndryshe nga
rimbursimi i shpenzimeve faktike) nga selia ¢ pérhershme pér zyrén kryesore t&€ ndérmarrjes ose
njé€ prej zyrave t€ saj, népérmjet tarifave té licencave, tarifave ose pagesave té€ tjera t€ ngjashme
si shpérblim pér pérdorimin e patentave ose té drejtave té tjera, ose népérmjet komisionit, pér
shérbime specifike t€ kryera ose pér menaxhimin ose, pérve¢ rastit t€ ndérmarrjes
bankare,népérmjet t€ ardhurave nga pretendimet e borxhit n€ lidhje me fondet e dhéna hua selisé
s€ pérhershme. Gjithashtu, nuk merret parasysh né pércaktimin e fitimeve té njé selie té
pérhershme, pér shumat e kérkuara (ndryshe nga rimbursimi i shpenzimeve faktike) nga selia e
pérhershme zyrés kryesore t€ ndérmarrjes ose njé prej zyrave té saj, népérmjet tarifave té
licencave, tarifave ose pagesave té€ tjera t€ ngjashme si shpérblim pér pérdorimin e patentave ose
t& drejtave té tjera, ose népé€rmjet komisionit, pér shérbime specifike té kryera ose pér
menaxhimin ose, pérve¢ se né€ rastin e ndérmarrjes bankare, népérmjet interesit pér fondet e dhéna
hua zyrés kryesore t€ ndérmarrjes ose njé prej zyrave té tjera té saj.

4. Fitimet e biznesit té pérftuara nga njé ndérmarrje e njé Shteti Kontraktues nga eksportimi i
mallrave né Shtetin tjetér Kontraktues nuk tatohen né até Shtet tjetér Kontraktues. Nése kontratat
e eksportit pérfshijné aktivitete té tjera qé kryhen népérmjet njé selie t&€ pérhershme né Shtetin
tjetér Kontraktues, fitimet e nxjerra nga kéto aktivitete mund té€ tatohen né Shtetin tjetér
Kontraktues.

5. Termi “fitime t€ biznesit” pérfshin por nuk kufizohet tek té ardhurat e pérftuara nga prodhimi,
tregtimi, aktiviteti bankar, sigurimet nga operacionet e transportit t€ brendshém dhe dhénia e
shérbimeve. Njé€ term 1 till€ nuk pérfshin kryerjen e shérbimeve personale nga nj€ individ si 1
punésuar ose né njé cilési t€ pavarur.

6. Asgjé né kété nen nuk ndikon n€ zbatimin e ligjeve té njé Shteti Kontraktues né lidhje me
tatimet e vendosura mbi t€ ardhurat qé pérftohen nga aktivitetet e sigurimeve.

7. Kur fitimet pérfshijné zérat e t€ ardhurave qé rregullohen vegmas né nenet e tjera té késaj
Marréveshjeje, dispozitat e atyre neneve nuk cenohen nga dispozitat e kétij neni.

Neni 8
Transporti me anije dhe avion

1. Fitimet nga operimi i anijeve dhe avionéve né trafikun ndérkombétar jané té tatueshme vetém
né até Shtet Kontraktues né t€ cilin ndodhet vendi i menaxhimit efektiv t&€ ndérmarrjes.

2. Termi “fitime t& pérftuara nga operimi ndérkombétar i anijeve dhe avionéve pérfshin:

a) fitimet e nxjerra nga giradhénia me bazé té ploté (kohé ose udhétim) i anijeve 0se avionéve t&
pérdorur né transportin ndérkombétar;

b) fitimet e nxjerra nga qiradhénia pa ekuipazh ¢ anijeve ose avionéve qé pérdoren né transportin
ndérkombétar;



c) fitimet e nxjerra nga pérdorimi ose qiradhénia e kontejneréve dhe pajisjeve pérkatése té
pérdorura né transportin ndérkombétar; Kjo lidhet n€ ményré té térthorté me t€ ardhurat nga
operimi ndérkombétar i anijeve dhe avionéve.

3. Nése vendi i menaxhimit efektiv t€ ndérmarrjes dérguese éshté njé anije, ai konsiderohet té
jeté né Shtetin Kontraktues né t€ cilin ndodhet porti i regjistrimit t€ anijes, ose nése nuk ka port
regjistrimi, né Shtetin Kontraktues rezident i té cilit &shté operatori i anijes.

4. Dispozitat e paragrafit 1 t€ kétij neni zbatohen dhe pér fitimet nga pjes€marrja né njé
partneritet, biznes té pérbashkét ose agjenci me aktivitet ndérkombétar.

Neni 9
Ndérmarrjet e asociuara

1. Kur:

a) njé ndérmarrje e njé Shteti Kontraktues merr pjes€ né ményré té drejtpérdrejté ose té térthorté
né menaxhimin, kontrollin ose kapitalin e njé¢ ndérmarrjeje t€ Shtetit tjetér Kontraktues, ose

b) t& njéjtét persona marrin pjes€ né€ ményré t€ drejtpérdrejté ose t€ té€rthorté né menaxhimin,
kontrollin ose kapitalin e njé ndérmarrjeje t& njé Shteti Kontraktues dhe njé ndérmarrjeje té
Shtetit tjetér Kontraktues, dhe kur né ¢do rast jané caktuar ose vendosur kushte ndérmjet dy
ndérmarrjeve né marrédhéniet e tyre tregtare ose financiare g€ ndryshojné nga ato qé do t&
vendoseshin ndérmjet ndérmarrjeve t€ pavarura, atéheré ¢do fitim do t’i ishte shtuar njé prej
ndérmarrjeve por pér shkak t€ atyre kushteve nuk &shté shtuar, mund té pérfshihet né fitimet e
asaj ndérmarrjeje dhe pér rrjedhojé té tatohet.

2.Kur njé Shtet Kontraktues pérfshin né fitimet e njé ndérmarrjeje t€ atij Shteti dhe pér rrjedhoje
taton fitimet pér té cilat njé ndérmarrje e Shtetit tjetér Kontraktues éshté tatuar né até Shtet tjetér
dhe fitimet e pérfshira jané fitimet, té cilat do t’i ishin shtuar ndérmarrjes sé Shtetit t& pérmendur
mé paré, nese kushtet e vendosura midis dy ndérmarrjeve do t€ kishin gené ato q€ do té ishin
vendosur midis ndérmarrjeve t€ pavarura, at€éheré Shteti tjetér do t€ b&j€ njé rregullim té
pérshtatshém té sasis€ s€ tatimeve t€ vendosura né t€ mbi ato fitime. N& pércaktimin e kétij
rregullimi duhet t’i kushtohet vémendje dispozitave té tjera té késaj Marréveshjeje dhe autoritetet
kompetente t€ Shteteve Kontraktuese, sipas rastit, konsultohen me njéri-tjetrin.

Neni 10
Dividendét

1. Dividendét e paguar nga nj€ shoqéri qé éshté rezidente e njé Shteti Kontraktues njé rezidenti
té Shtetit tjetér Kontraktues, mund tatohen né até Shtet tjetér.

2. Megjithaté, kéta dividendé mund té tatohen edhe né Shtetin Kontraktues né t€ cilin &shté
rezidente shogéria qé paguan dividiendét dhe sipas ligjeve t€ atij Shteti, por nése pronari pérfitues
i dividendéve €shté rezident i Shtetit tjeté€r Kontraktues, tatimi i vendosur nuk duhet té tejkalojé
5 pér qind té shumés bruto t€ dividendéve. Ky paragraf nuk ndikon né tatimin e shoqérisé né
lidhje me fitimet nga t€ cilat paguhen dividendét.

3. Termi “dividendé” si¢ pérdoret né kété nen nénkupton té ardhurat nga aksionet, aksionet e
“gézimit” ose t€ drejta té “gé€zimit”, aksionet e minierave, aksionet e themeluesve ose té drejta t&
tjera nuk jané detyrime borxhi, q¢ marrin pjes€é né fitime, si dhe ¢do e ardhur tjetér q¢€ i
nénshtrohet t€ njéjtit trajtim tatimor si t€ ardhurat nga aksionet nga ligjet e shtetit né t€ cilin
shogéria q€ bén shpérndarjen éshté rezidente.



4. Dispozitat e paragraféve 1 dhe 2 t€ kétij neni nuk zbatohen nése pronari pérfitues i dividendéve
g€ &shté rezident 1 njé Shteti Kontraktues, zhvillon biznesin né Shtetin tjetér Kontraktues né t&
cilin shoqéria qé paguan dividendét &shté rezidente,népérmjet njé selie t€ pérhershme té
vendosur né té ose Kryen shérbime té pavarura personale né shtetin tjetér nga njé bazé fikse qé
ndodhet atje dhe g€ pjesémarrja né lidhje me t& cilén paguhen dividendét, éshté efekfivisht e
lidhur me kété seli té pérhershme ose bazé fikse. Né kéto raste, zbatohen sipas rastit dispozitat e
nenit 7 ose nenit 14 t¢ késaj Marréveshjeje.

5. Kur njé€ shoqgéri e cila éshté rezidente e njé Shteti Kontraktues nxjerr fitime ose t€ ardhura nga
Shteti tjetér Kontraktues, ai Shtet tjetér nuk mund t€ vendosé tatime mbi dividendét e paguar nga
firma, pérvec rasteve kur kéta dividendé i paguhen njé€ rezidenti t€ atij Shteti tjetér ose pér sa
kohé q¢€ pjes€émarrja né lidhje me t€ cilén paguhen dividendét, éshté efektivisht e lidhur me seliné
e pérhershme ose bazén fikse t€ vendosur né até Shtet tjetér, dhe as nuk do t’i nénshtrojé fitimet
e pashpérndara té€ shoqérisé€ njé tatimi mbi fitimet e pashpérndara edhe nése dividendét e paguar
ose fitimet e pashpérndara pérbéhen térésisht ose pjesérisht prej fitimeve ose t€ ardhurave t&é
nxjerra né até Shtet tjetér.

Neni 11
Té ardhurat nga pretendimet e borxhit

1. T€ ardhurat nga pretendimet e borxhit té nxjerra né njé Shtet Kontraktues dhe té paguara njé
rezidenti té Shtetit tjetér Kontraktues, mund té tatohen né€ Shtetin tjetér.

2. Megjithaté kéto t€ ardhura nga pretendimet e borxhit mund t€ tatohen edhe né shtetin
Kontraktues né t€ cilin zgjidhen edhe sipas ligjeve t€ atij shteti, por nése pronari pérfitues i té
ardhurave nga pretendimet e borxhit éshté rezident i shtetit tjetér kontraktues, tatimi i vendosur
nuk tejkalon 10 pér qind t& shumés bruto té t€ ardhurave nga pretendimet e borxhit.

3. Termi “t€ ardhura nga pretendimet e borxhit”, si¢ pérdoret né€ kété nen, nénkupton té ardhurat
nga detyrimet e borxhit té€ ¢do lloji, 1 garantuar apo jo me hipoteké, pavarésisht nése mbart té
drejtén pér t€ marré pjes€ né fitimet e debitorit dhe n€ vecanti té ardhurat nga letrat me vleré
geveritare dhe nga obligacionet ose déftesat e borxhit, duke pérfshiré primet dhe ¢gmimet qé u
bashkéngjiten kétyre letrave me vler€, obligacioneve dhe déftesave té€ borxhit. Gjobat pér vonesat
né pagesa nuk llogariten si t€ ardhura nga pretendimet e borxhit pér géllimet e kétij neni.

4. Dispozitat e paragraféve 1 dhe 2 té kétij neni nuk zbatohen, nése pronari pérfitues 1 t€ ardhurave
nga pretendimet e borxhit qé éshté rezident 1 njé shteti kontraktues, zhvillon biznesin né shtetin
tjetér kontraktues né t€ cilin nxirren té ardhurat nga pretendimet ¢ borxhit, népérmjet njé selie t&
pérhershme t€ vendosur né t€, ose kryen shérbime t€ pavarura personale né shtetin tjetér nga njé
bazé fikse qé ndodhet atje dhe pretendimi i borxhit né lidhje me té cilin paguhen té ardhurat nga
pretendimet e borxhit éshté efektivisht 1 lidhur me kété bazé té pérhershme ose bazé fikse. Né
kété rast zbatohen sipas rastit dispozitat € nenit 7 ose nenit 14 t€ késaj Marréveshjeje.

5. Té ardhurat nga pretendimet e borxhit gmohen té lindin né njé shtet kontraktues kur paguesi
&shté rezident i veté atij shteti. Megjithaté, nése personi qé paguan t€ ardhurat nga pretendimet e
borxhit, qofté rezident i shtetit kontraktues apo jo, ka né€ njé shtet kontraktues njé seli t&
pérhershme ose bazé fikse né lidhje mé té cilén ka ndodhur mbetja e borxhit mbi té cilén jané
paguar t€ ardhurat nga pretendimet e borxhit dhe kéto té ardhura nga pretendimet e borxhit
paguhen nga kjo seli e pérhershme ose baz€ fikse, at€heré t€ ardhurat konsiderohen t€ lindin né
shtetin né t€ cilin ndodhet selia e pérhershme ose baza fikse.

6. Kur pér shkak té njé marrédhénieje t€ vecanté ndérmjet paguesit dhe pronarit pérfitues ose
ndérmjet t€ dyve dhe nj€ personi tjetér, shuma e t€ ardhurave nga pretendimet e borxhit, duke
pasur parasysh pretendimin e borxhit pér té cilin paguhet, tejkalon shumén e cila do té ishte réné
dakord nga paguesi dhe pronari pérfitues né mungesé té késaj marrédhénieje, dispozitat e kétij



neni zbatohen vetém pér shumén e pérmendur sé fundi. N¢é kété rast, pjesa e tepért e pagesave do
t€ mbetet e tatueshme sipas ligjeve t€ secilit shtet kontraktues, duke i kushtuar vémendjen e duhur
dispozitave té tjera t€ késaj Marréveshjeje.

Neni 12
Tarifat e licencave

1. Tarifat e licencave q€ nxirren né nj€ shtet kontraktues dhe t€ paguara njé€ rezidenti té shtetit
tjetér kontraktues, mund té€ tatohen né shtetin tjetér.

2. Megjithaté, kéto tarifa licencash mund té tatohen edhe né shtetin kontraktues né té cilin nxirren
dhe sipas ligjeve té atij shteti kontraktues por nése pronari pérfitues i tarifave té licencave éshté
rezidenti shtetit tjetér kontraktues, tatimi i vendosur nuk tejkalon:

a) 5 pér qind té shumés bruto té kétyre tarifave t€ licencave qé paguhen pér pérdorimin ose té
drejtén pér té pérdorur pajisjet industriale, tregtare ose shkencore;

b) 8 pér qind t€ shumave bruto t€ kétyre tarifave t& licencave né té gjithé rastet e tjera.

3. Termi “tarifat e licencave”, si¢ pérdoret né€ két€ nen, nénkupton pagesat e ¢do lloji t€ marra si
shpérblim pér pérdorimin ose t€ drejtén e pérdorimit t&€ ¢do té drejté autori t€ veprés letrave,
artistike ose shkencore, duke pérfshir€ filmat kinematografik dhe filmat ose kasetat e pérdorura
pér transmetim né radio ose televizion, ¢do patenté, marké tregtare, dizenjo ose model, plan,
formulé ose proces sekret, pér pérdorim té/ose t€ drejtén pér té pérdorur pajisjet industriale,
tregtare ose shkencore apo pér informacion né lidhje me pérvojén industriale, tregtare ose
shkencore.

4. Dispozitat e paragraféve 1 dhe 2 t€ kétij neni nuk zbatohen, nése pronari pérfitues i tarifave té
licencave qé€ €shté rezident i njé shteti kontraktues, zhvillon biznesin né shtetin tjetér kontraktues
né€ t€ cilin nxirren tarifat e licencave, népérmjet njé€ selie t&€ pérhershme t€ vendosur né té, ose
kryen shérbime t€ pavarura personale né shtetin tjetér nga nj€ bazé fikse g€ ndodhet atje dhe e
drejta ose pasuria n€ lidhje me té cilén paguhen tarifat e licencave lidhet efektivisht me két€ bazé
t€ pérhershme ose bazé fikse.N€ kéto raste, zbatohen, sipas rastit, dispozitat ¢ nenit 7 0se nenit
14 t€ késaj Marréveshjeje.

5. Kur pér shkak té njé¢ marrédhénieje t€ vecanté ndérmjet paguesit dhe pronarit pérfitues ose
ndérmjet t€ dyve dhe njé personi tjetér, shuma e tarifave t€ licencave, duke pasur parasysh
pérdorimin, té drejtén ose informacionin pér té cilin paguhet, tejkalon shumén e cila do t€ ishte
réné dakord nga paguesi dhe pronari pérfitues né mungesé té késaj marrédhénieje, dispozitat e
kétij neni zbatohen vetém pér shumén e pérmendur s€ fundi. Né kété rast, pjesa e tepért e
pagesave do t€ mbetet e tatueshme sipas ligjeve t& secilit shtet kontraktues, duke i kushtuar
vémendjen e duhur dispozitave té tjera t€ késaj Marréveshjeje.

Neni 13
Fitimet e kapitalit

1. Fitimet e nxjerra nga njé€ rezident i njé shteti kontraktues nga tjetérsimi 1 pasurisé sé&
paluajtshme té pérmendur né nenin 6 t€ késaj Marréveshjeje dhe t€ ndodhura né shtetin tjetér
kontraktues, mund t€ tatohen né shtetin tjetér.

2. Fitimet nga tjetérsimi 1 pasuris€ sé€ paluajtshme qé perb&jné pjesé té pronés s€ biznesit t&€ njé
selie té€ pérhershme g€ njé€ ndérmarrje e nj€ shteti kontraktues ka né shtetin tjetér kontraktues ose
t€ pasurisé sé€ luajtshme qé 1 pérket njé baze fikse t€ disponueshme nga njé rezident i njé shteti
kontraktues né shtetin tjetér kontraktues pér qéllimin e kryerjes s€ shérbimeve personale t&



pavarura, duke pérfshiré fitimet nga tjetérsimi i késaj selie té pérhershme (vetém ose me gjithé
ndérmarrjen) ose t€ késaj baze fikse, mund t€ tatohen né shtetin tjetér kontraktues.

3. Fitimet nga tjetérsimi i anijeve ose avionéve qé operojné né trafikun ndérkombétar ose i
pasurisé sé luajtshme q€ 1 pérket operimit t€ kétyre anijeve ose avionéve, jané té tatueshme vetém
né shtetin kontraktues né€ té cilin ndodhet vendi i menaxhimit efektiv t€ ndérmarrjes.

4. Fitimet nga tjetérsimi i aksioneve qé pérbéné njé€ aksion n€ njé shoqéri qé Eshté rezidente e
njé€ shteti kontraktues, mund té tatohen né até shtet.

5. Fitimet nga tjetérsimi i ¢do sendi pasuror, té€ ndryshém nga ai i pérmendur né paragrafét e
mésipérm t€ kétij neni, jané t€ tatueshme vetém né shtetin kontraktues rezident i té cilit éshté
tjetérsuesi.

Neni 14
Shérbime personale té pavarura

1. Té ardhurat e pérftuara nga njé rezident i njé shteti kontraktues né lidhje me shérbimet
profesionale ose aktivitetet e tjera té njé natyre té pavarur, jané t€ tatueshme vetém né até shtet,
pérve¢ se né rrethanat e méposhtme kur kéto t€ ardhura mund t€ tatohen né shtetin tjetér
kontraktues:

a) Nése ai ka nj€ baz¢ fikse rregullisht t& disponueshme prej tij n€ shtetin tjetér kontraktues pér
géllimin e kryerjes s€ aktiviteteve té tij, n€ kété rast, vetém ajo pjesé e t& ardhurave qé i pérket
késaj baze fikse mund té tatohet né€ shtetin tjetér kontraktues, ose

b) Nése géndrimi i tij n€ shtetin tjetér kontraktues éshté pér nj€ periudhé ose periudha gé jané té
barabarta ose kalojné né total 183 dité€ n€ ¢do periudhé dymbédhjeté mujore g€ fillon ose mbaron
né t€ njéjtin vit fiskal pérkatés, né kété rast, vetém ajo pjesé ¢ té ardhurave qé pérftohet nga
aktivitetet e tij té kryera né shtetin tjetér mund t€ tatohet né shtetin tjetér kontraktues.

2. Termi “shérbime profesionale” pérfshin veganérisht aktivitetet e pavarura shkencore, letrare,
artistike, arsimore ose mésimdhénése, si dhe aktivitetet e pavarura t€ mjekéve, juristéve,
inxhinieréve, arkitektéve, densit€ve dhe kontabilistéve.

Neni 15
Shérbime personale té varura

1. Né bazé t€ dispozitave t€ nenit 16, 18, 19, 20 dhe 21 t& késaj Marréveshjeje, rrogat, pagat dhe
shpérblimet e tjera t€ ngjashme qé€ pérftohen nga njé€ rezident i njé shteti kontraktues né lidhje me
nj€ punésim, jané t€ tatueshém vetém né até shtet, nése punésimi nuk ushtrohet n€ shtetin tjetér
kontraktues. Nése ushtrohet punésimi, ky shpérblim qé pérftohet atje mund t€ tatohet né shtetin
tjetér.

2. Pavarésisht nga dispozitat e paragrafit 1 té€ kétij neni, shpérblimi i pérftuarnga njé€ rezident i
nj€ shteti kontraktues né€ lidhje me nj€ punésim t&€ ushtruar né shtetin tjetér kontraktues, €shté 1
tatueshém vetém né shtetin e pérmendur mé paré, nése:

a) pérfituesi &shté 1 pranishém né shtetin tjetér pér njé€ periudhé ose periudha g€ nuk 1 tejkalojné
né total 183 (njéqind e tetédhjeté e tre) dité né ¢do periudhé dymbédhjeté€ mujore e cila fillon ose
pérfundon né vitin kalendarik pérkatés, dhe

b) shpérblimi paguhet nga ose né emér t€ njé punédhénési, i cili nuk Eshté rezident i shtetit tjetér
dhe

c) shpérblimi nuk paguhet nga nj€ vendqéndrim i pérhershém ose bazé fikse, té cilén punédhénési
ka né shtetin tjetér.



3. Pavarésisht dispozitave t&€ mésipérme té kétij neni, shpérblimi i pérftuar nga njé punésim té
ushtruar né bordin e njé anijeje ose avioni q€ operon né trafikun ndérkombétar mund té tatohet
né shtetin kontraktues né té€ cilin ndodhet vendi i menaxhimit efektiv t€ ndérmarrjes.

Neni 16
Tarifat e drejtoréve

Tarifat e drejtoréve dhe pagesa té€ tjera t& ngjashme qé pérftohen nga njé rezident i njé shteti
kontraktues né cilésing e tij si anétar i bordit t€ drejtoréve té njé shoqérie e cila éshté rezidente e
shtetit tjetér kontraktues, mund t€ tatohen né até shtet tjetér.

Neni 17
Artistét dhe sportistét

1. Pavarésisht nga dispozitat e neneve 14 dhe 15 t€ késaj Marréveshjeje, té ardhurat q€ pérftohen
nga njé rezident i njé shteti kontraktues si argétues, si artist teatri, filmi, radioje ose televizioni
ose muzikant apo sportist, nga aktivitetet personale t€ ushtruara si t€ tilla né¢ shtetin tjetér
kontraktues, mund t€ tatohen né shtetin tjetér.

2. Kur té ardhurat né lidhje me aktivitetet personale t€ ushtruara nga njé argétues ose sportist né
cilésiné e tij si 1 tillé, nuk pérftohen nga subjekti argétues ose sportisti por nga person tjetér, kéto
té ardhura, pavarésisht nga dispozitat e neneve 7, 14 dhe 15 té késaj Marréveshjeje, mund té
tatohen né shtetin kontraktues né té cilin ushtrohen aktivitetet e argétuesit apo sportistit.

3. T€ ardhurat e pérftuara nga njé rezident i njé shteti kontraktues nga aktivitetet e ushtruara né
shtetin tjetér kontraktues si¢ parashikohet né paragrafét 1 dhe 2 té kétij neni,pérjashtohen nga
tatimi né€ até shtet tjetér kontraktues nése vizita né€ at€ shtet tjetér kontraktues mbéshtetet té€résisht
ose kryesisht nga fondet publike té shtetit t& paré kontraktues, njé nénndarjeje administrative apo
autoriteti lokal té tij ose kryhet né baz€ t€ nj€ marréveshjeje apo mase kulturore ndérmjet shteteve
kontraktues.

Neni 18
Pensionet

1. Né pajtim me dispozitat e paragrafit 2 t&€ nenit 19 té késaj Marréveshjeje, pensionet dhe
shpérblimet e ngjashme t€ paguara rezidentit té€ nj€ shteti kontraktues né lidhje me punésimin e
kaluar, tatohen vetém né até shtet.

2. Pavarésisht dispozitave té paragrafit 1 t€ kétij neni, pensionet e paguara dhe pagesat e tjera té
béra sipas njé skeme publike qé éshté pjes€ e sistemit té sigurimeve shoqérore t€ njé shteti
kontraktues ose t€ njé€ nénndarjeje administrative apo autoriteti lokal té tij, tatohen vetém né até
shtet.

Neni 19
Shérbimet geveritare
1. a) Rrogat, pagat dhe shpérblime té tjera t€ ngjashme, t€ paguara nga njé shtet kontraktues ose

njé nénndarje administrative ose autoritet lokal njé individi né lidhje me shérbimet e kryera pér
até shtet ose nénndarje ose autoritet, jané t€ tatueshme vetém né até shtet.



b) Megjithaté, kéto rroga, paga, ose shpérblime té tjera t&€ ngjashme jané té tatueshme vetém né
shtetin tjetér kontraktues, nése shérbimet kryhen né até shtet dhe nése individi €shté rezident i
atij shteti qé:

i. éshté shtetas i atij shteti, ose

ii. nuk &shté béré rezident i atij shteti vetém pér qéllim té kryerjes s€ shérbimeve.

2.a) Cdo pension i paguar ose prej fondeve t€ krijuara nga njé shtet kontraktues, ose njé nénndarje
administrative apo autoritet lokal i tij njé individi né lidhje me shérbimet e kryera pér até shtet
ose nénndarje ose autoritet, jané€ té tatueshme vetém né até shtet.

b) Megjithaté, ky pension éshté i tatueshém vetém né shtetin tjetér kontraktues, nése individi
€shté rezident dhe shtetas 1 atij shteti.

3. Dispozitat e neneve 15, 16, 17, dhe 18 t& késaj Marréveshjeje zbatohen pér rrogat, pagat,
pensionet dhe shpérblime té tjera t€ ngjashme, né lidhje me shérbimet e kryera pér njé€ biznes té
zhvilluar nga njé€ shtet kontraktues ose nénndarje e tij administrative ose autoritet lokal i tij.

Neni 20
Studentét

1. Pagesat qé merr njé student ose praktikant biznesi ose stazhier, i cili €shté ose ka qené
menjéheré para vizit€s né€ njé shtet kontraktues, rezident i1 shtetit tjetér kontraktues dhe i
pranishém né€ shtetin eparé kontraktues vetém pér qéllimin e arsimimit dhe trajnimit t& tij, pér
qéllimin e jetesé€s, arsimimit ose trajnimit, nuk tatohen né até shtet me kusht qé kéto pagesa t&é
lindin nga burime jasht¢ atij shteti.

2. Pagesat e marra nga studenti, ose praktikanti i biznesit apo stazhieri, i cili éshté ose ka qené
menjéheré para vizit€s né njé shtet kontraktues, rezident i shtetit tjetér kontraktues dhe i
pranishém né shtetin e paré kontraktues vetém pér arsimimin ose trajnimin e tij dhe qé€ pérbén
njé shpérblim né lidhje me shérbimet e béra né até shtet kontraktues tjetér, nuk jané té tatueshme
né até shtet tjetér, me kusht qé shérbimet té lidhen me arsimin ose me trajnimin dhe t€ jené té
nevojshme pér qéllimet e mbéshtetjes financiare.

Neni 21
Mésuesit dhe kérkuesit

1. Shpérblimet g€ merr njé mésues ose njé kérkues 1 cili €shté ose ka gené rezident né njé€ shtet
kontraktues para se t€ ftohej ose té€ vizitonte shtetin tjetér kontraktues pér qéllimin e
mésimdhénies ose kryerjes s€ kérkimeve né€ lidhje mé kéto aktivitete, nuk tatohen né€ shtetin tjetér
kontraktues pér njé periudhé q€ nuk kalon 2 vjet.

2. Dispozitat e kétij neni nuk zbatohen pér shpérblimin e pérftuar nga kérkimi, nése ky kérkim
nuk ndérmerret n€ interes publik por &shté kryesisht ose térésisht pér pérfitime private t€ njé
personi apo personave specifiké.

Neni 22
Té ardhura té tjera
1. Zérat e té ardhurave té njé rezidenti té njé shteti kontraktues, kudo gé lindin, té patrajtuara né
nenet e mésipérme té késaj Marréveshjeje, jané t€ tatueshme vetém né até shtet.

2. Dispozitat e paragrafit 1 t€ kétij neni nuk zbatohen pér t€ ardhurat e ndryshme nga té ardhurat
nga pasuria e paluajtshme, si¢ pércaktohet né paragrafin 2 t€ nenit 6 t€ késaj Marréveshjeje, nése



pérfituesi i kétyre t€ ardhurave qé éshté rezident i njé shteti kontraktues zhvillon biznes né shtetin
tjetér kontraktues népérmjet njé selie té pérhershme t€ vendosur né t€ ose kryen né shtetin tjetér
shérbime personale t€ pavarura nga njé€ bazé fikse e vendosur né t€ dhe e drejta ose pasuria né
lidhje me té cilat paguhen té ardhurat éshté efektivisht e lidhur me até seli té pérhershme ose bazé
fikse. Né kété rast, zbatohen dispozitat € nenit 7 ose nenit 14 t€ késaj Marréveshjeje, sipas rastit.

Neni 23
Kapitali

1. Kapitali 1 pérfagésuar nga pasuria e paluajtshme e pérmendur né€ nenin 6 t&€ késaj
Marréveshjeje, 1 zoté€ruar nga njé rezident i njé shteti kontraktues dhe qé ndodhet né€ shtetin tjetér
kontraktues, mund t€ tatohet né shtetin tjetér.

2. Kapitali i pérfagé€suar nga pasuria e luajtshme qé pérbén pjesé t& pronés sé biznesit té nj€ selie
t& pérhershme g€ njé ndérmarrje e njé shteti kontraktues ka n€ shtetin tjetér kontraktues ose nga
pasuria e luajtshme qé i pérket njé baze fikse t€ disponueshme nga njé rezident i njé shteti
kontraktues né shtetin tjetér kontraktues, pér g€llimin e kryerjes s€ shérbimeve personale t&
pavarura, mund té€ tatohet né€ shtetin tjetér.

3. Kapitali i pérfagésuar nga anijet ose avionét g€ operojné né trafikun ndérkombétar ose nga
pasuria e luajtshme g€ i pérket operimit té kétyre anijeve ose avionéve, €shté i tatueshém vetém
né shtetin kontraktues né té cilin ndodhet vendi i menaxhimit efektiv t€ ndérmarrjes.

4. Té gjithé elementét e tjeré t€ kapitalit t€ njé rezidenti t€ njé shteti kontraktues jané t€ tatueshém
vetém né até shtet.

Neni 24
Metodat pér eliminimin e tatimit té dyfishté

Tatimi 1 dyfishté eliminohet si mé poshté:

1. Nése njé rezident i njé shteti kontraktues nxjerr t€ ardhura ose zotéron kapital, 1 cili né pajtim
me dispozitata e késaj Marréveshjeje, mund t€ tatohet né shtetin tjetér kontraktues, shteti 1
pérmendur mé paré€ lejon:

a) si zbritje nga tatimi mbi t€ ardhurat t€ atij rezidenti, t€ njé shume t€ barabart€ me tatimin mbi
té ardhurat t€ paguar né shtetin tjetér kontraktues;

b) si zbritje nga tatimi mbi kapitalin ¢ atij rezidenti, té njé shume té barabarté me tatimin mbi
kapitalin t€ paguar né shtetin tjetér kontraktues.Kjo zbritje, né asnjé rast nuk kalon pjesén e tatimit
mbi t€ ardhurat ose kapitalin q€ llogaritet para kryerjes s€ zbritjes g€ u takon, sipas rastit té
ardhurave ose kapitalit g€ mund t€ tatohen né€ shtetin tjetér kontraktues.

2. Nése né€ pajtim me nj€ dispozité t&€ késaj Marréveshjeje, t€ ardhurat e nxjerra nga kapitali né
pronési té nj€ rezidenti t€ njé shteti kontraktues, p€rjashtohen nga tatimi n€ até shtet, ky shtet, né
llogaritjen e shumés s€ tatimeve mbi té€ ardhurat ¢ mbetura ose kapitalit t€ kétij rezidenti, nuk
mund t&€ marr€ parasysh t&€ ardhurat e pérjashtuara ose kapitalin.

3. Né rastin e Mbretérisé sé¢ Arabisé Saudite, metodat pér eliminimin e tatimit t€ dyfisht€ nuk
cenojné dispozitat e regjimit t€ mbledhjes s¢ Zakatit n€ lidhje me shtetasit Sauditg.



Neni 25
Procedura e Marréveshjes sé ndérsjellé

1. Kur njé€ person ¢mon se veprimet e njé ose dy shteteve kontraktues rezultojné ose do té
rezultojné pér t&€ né tatim, né mospajtim me dispozitat ¢ késaj Marréveshjeje, pavarésisht nga
mjetet e parashikuara nga legjislacioni i brendshém i atyre shteteve, ai mund t’ia paraqesé
¢Eshtjen e tij autoritetit kompetent t& shtetit kontraktues né€ t€ cilin éshté rezident. C&shtja mund
té paragqitet brenda 3 vjeté€sh nga njoftimi i paré€ i veprimit g€ rezulton né tatim né mospajtim me
dispozitat e késaj Marréveshjeje.

2. Autoriteti kompetent, nése kundérshtimi €shté i bazuar dhe nése nuk éshté veté né gjendje pér
té arritur nj€ zgjidhje t€ pranueshme, pérpiget t€ zgjidhé ¢€shtjen me ané t€ marréveshjes sé
ndérsjellé me autoritetin kompetent t€ shtetit tjetér kontraktues, me géllim shmangien e tatimit
qé€ nuk &shté né pajtim me Marréveshjen. Cdo Marréveshje e arritur zbatohet pavarésisht nga
afatet kohore né ligjin e brendshém té shteteve kontraktuese.

3. Autoritetet kompetente t€ shteteve kontraktues pérpigen t€ zgjidhin me ané t€ Marréveshjes sé
ndérsjellé ¢do véshtirési ose dyshim qé lind né lidhje me interpretimin ose zbatimin ¢ késaj
Marréveshjeje. Ata gjithashtu mund t€ konsultohen sé bashku pér shmangien e tatimit t€ dyfishté
né rastet té cilat nuk jané parashikuar né Marréveshje.

4. Autoritetet kompetente té shteteve kontraktues mund t€ komunikojné me njéri - tjetrin pér
qéllimin e arritjes s€ njé marréveshjeje né kuptimin e paragraféve t&€ mésipérm.

5. Autoritetet kompetente t€ shteteve kontraktues, me marréveshje reciproke, mund t€ zgjedhin
ményrén e pérshtatshme t€ zbatimit té késaj Marréveshjeje dhe vecanérisht, kérkesat té cilat duhet
té€ pérmbushin rezidentét e njé€ shteti kontraktues me qéllim q€ ta marrin né shtetin tjetér pérfitimet
dhe pérjashtimet tatimore té parashkuara né kété Marréveshje.

Neni 26
Shkémbimi i informacionit

1. Autoritetet kompetente t€ shteteve kontraktuese shkémbejné at€ informacion qé €shté i
nevojshém pér t€ zbatuar dispozitat e késaj Marréveshjeje ose té ligjeve t€ brendshme té shteteve
kontraktuese né€ lidhje me tatimet e mbuluara nga kjo Marréveshje n€ masén q¢, tatimi sipas tyre,
nuk éshté né kundérshtim me kété Marréveshje. Shkémbimi 1 informacionit nuk kufizohet nga
neni 1 i késaj Marréveshjeje. Cdo informacion 1 marré nga nj€ shtet kontraktues trajtohet si
konfidencial né té nj&jtén ményré si informacioni i pérftuar sipas ligjeve t&€ brendshme té atij
shteti dhe i deklarohet vetém personave ose autoriteteve (duke pérfshiré gjykatat dhe organet
administrative) g€ merren me vlerésimin ose mbledhjen, zbatimin ose procedimi né lidhje me/ose
pércaktimin e ankimeve mbi tatimet e mbuluara nga kjo Marréveshje. Kéta persona ose autoritete
e pérdorin informacionin vetém pér kéto géllime. Ata mund ta deklarojné informacionin né
seanca gjyqésore me dyer t€ hapura ose né€ vendime gjyqésore.

2. N& asnjé rast, dispozitat e paragrafit 1 t€ kétij neni 2 nuk interpretohen sikur vendosin mbi njé
shtet kontraktues detyrimin:

a) pér té realizuar masa administrative né mospajtim me ligjet dhe praktikén administrative té atij
ose té€ shtetit tjeté€r kontraktues;

b) t€ japin informacion q& nuk éshté i pérftueshém sipas ligjeve ose né punén normale t&é
administratés né t€ ose shtetin tjetér kontraktues;

¢) té japin informacion g€ do t€ zbulonte ¢do sekret tregtar, biznesi, industrial 0se profesional,
proces tregtar apo informacion, zbulimi i t€ cilit do t€ ishte né kundérshtim me politikén publike
(rendin publik).



3. Nése informacioni kérkohet nga njé shtet kontraktues né pajtim me kété nen, shteti tjetér
kontraktues zbaton masat e tij pér mbledhjen e informacionit pér t€ marré informacionin €
kérkuar, megjithése shtetit tjetér mund t€ mos i nevojitet ky informacion pér géllimet e veta
tatimore. Detyrimi n€ pé&rmbajtje té fjalis€ s€ mésipérme i1 nénshtrohet kufizimeve té paragrafit 2
té kétij neni por né asnjé rast kéto kufizime nuk interpretohen sikur lejojné njé shtet kontraktues
té refuzoj€ dhénien e informacionit thjesht pasi nuk ka interes t€ brendshém pér kété€ informacion.
4. Ng asnjé rast, dispozitat e paragrafit 2 t€ kétij neni nuk interpretohen sikur lejojné njé shtet
kontraktues t€ refuzojé dhénien e informacionit vet€ém pasi informacioni mbahet nga njé banké,
institucion tjetér financiar, person i autorizuar ose person g€ vepron né cilésiné e agjencisé 0se
dorézanésit, ose pasi lidhet me interesa pronésie t€ njé personi.

5. Informacioni i marr€ sipas kétij neni pérdoret vetém pér qéllime tatimore.

Neni 27
Anétarét e misioneve diplomatike dhe zyrave konsullore

Asgjé né kété Marréveshje nuk cenon privilegjet fiskale t€ anétaréve t€ misioneve diplomatike
ose zyrave konsullore sipas rregullave t&€ pérgjithshme té s€ drejtés ndérkombétare ose sipas
dispozitave t& marréveshjeve t€ vecanta.

Neni 28
Dispozita té ndryshme

Asgjé né kété Marréveshje nuk ndikon né zbatimin e dispozitave t&€ brendshme pér t€ parandaluar
evazionin fiskal dhe shmangien e tatimeve.

Neni 29
Hyrja né fuqi

1. Cdo shtet kontraktues njofton tjetrin népérmjet kanaleve diplomatike né lidhje me pérfundimin
e procedurave q€ kérkohen nga ligji 1 tij pér hyrjen né fuqi té€ késaj Marréveshjeje. Kjo
Marréveshje do t€ hyjé né fuqi ditén e par€ t€ muajit t€ dyté pas muajit n€ té€ cilin &shté marré
njoftimi i fundit.

2. Dispozitat e késaj Marréveshjeje zbatohen:

a) né lidhje me tatimet qé mbahen né burim, né lidhje me shumat e paguara né ose pas datés njé
janar, pas datés né té cilén hyn né fuqi kjo Marréveshje; dhe

b) né lidhje me tatimet e tjera, pér sa u takon viteve tatimore gé fillojné né ose pas datés njé
janar, pas datés né té cilén hyn né fuqi kjo Marréveshje.

Neni 30
Pérfundimi i Marréveshjes

1. Kjo Marréveshje mbetet né fuqi pér njé kohé t€ pacaktuar por secili nga shtete kontraktues
mund ta pérfundojé kété Marréveshje népérmjet kanaleve diplomatike, duke i dhéné shtetit tjetér
nj€ njoftim me shkrim pér pérfundimin jo mé voné se data 30 gershor e ¢do viti kalendarik qé
fillon pesé vjet pas vitit né t€ cilin ka hyré€ né fuqi kjo Marréveshje.

2. N& kété rast, kjo Marréveshje pushon s€ geni né fuqi:



a) mbi tatimet e mbajtura n€ burim, n€ lidhje me shumat e paguara pas fundit t€ vitit kalendarik
né té cilin béhet nj€ njoftim i till€; dhe

b) mbi tatimet e tjera, né lidhje me vitet tatimore q¢€ fillojné pas fundit té vitit kalendarik ng té
cilin béhet njé njoftim 1 till&.N€ déshmi t€ késaj, t€ nénshkruarit, duke gené rregullisht t&
autorizuar, kan€ nénshkruar k&été Marréveshje.

Béré né dy kopje, né RIAD, mé 6.2.2019 (01.06.1440H) N& gjuhén shqipe, arabe, angleze, ku té
gjithé tekstet jané njélloj autentiké. Né rastin e mospérputhjes né interpretim, teksti né gjuhén
angleze do té keté pérparési.

PER REPUBLIKEN E SHQIPERISE PER MBRETERINE E ARABISE
Anila Denaj SAUDITE

Ministér i Financave dhe EKkonomiséi Mohammed A. Al Jadaan

Republikés sé Shqipérisé Ministér i Financave i Mbretérisé sé

Arabisé Saudite



PROTOKOLL

Me nénshkrimin e Marréveshjes ndérmjet Republikés s¢ Shqipérisé dhe Mbretérisé sé Arabisé
Saudite pér Shmangien e Tatimit t€ Dyfishté dhe Parandalimin e Evazionit Fiskal né lidhje me
Tatimet mbi té Ardhura dhe Kapitalin, Republika e Shqipérisé dhe Mbretéria e Arabis¢ Saudite
kané réné dakord qé dispozitat e méposhtme té pérbéjné pjesé integrale t&€ Marréveshjes:

1. Né lidhje me nénparagrafin “d” t& paragrafit 1 t€ nenit 3 t¢ Marréveshjes:Kuptohet g€ termi
“person” pérfshin gjithashtu shtetin, nénndarjet e tij administrative ose autoritetet lokale.

2. Ng lidhje me paragrafin 1 t€ neni 4 t€ késaj Marréveshjeje:Kuptohet qé termi “rezident i njé
shteti kontraktues”, pérfshin:

a) njé skemé pensioni té krijuar né até shtet; dhe

b) njé organizaté qé éshté ngritur dhe operon vetém pér géllime fetare, bamirésie, shkencore,
kulturore ose arsimore (ose pér mé shumé se njé prej kétyre géllimeve) dhe q€ éshté rezidenté e
atij shteti sipas ligjeve té tij, pavarésisht se e gjitha ose njé€ pjesé e t&,ardhurave ose fitimeve mund
t€ jené pérjashtuar nga tatimet ose nuk i nénshtrohen tatimit né até shtet.

3. Né rastin e Shqipérisé, termi “evazion tatimor” do té thoté “evazion fiskal” brenda pérmbajtjes
s€ Marréveshjes.Né déshmi t€ késaj, té nénshkruarit, duke gené rregullisht t€ autorizuar, kané
nénshkruar kété protokoll.

Béré né dy kopje, né RIAD, mé 6.2.2019 (01.06.1440H) né gjuhén shqipe, arabe, angleze, ku té
gjithé tekstet jané njélloj autentiké. N€ rastin e mospérputhjes né interpretim, teksti né gjuhén
angleze do té keté pérparési.

PER REPUBLIKEN E SHQIPERISE PER MBRETERINE E ARABISE

Anila Denaj SAUDITE

Ministér i Financave dhe Ekonomisé i Mohammed A. Al Jadaan

Republikés sé Shqipérisé Ministér i Financave i Mbretérisé sé
Arabisé Saudite

Marréveshja ndérmjet Késhillit t&€ Ministrave t€ Republikés s€¢ Shqipérisé dhe Mbretéris€ sé
Arabisé Saudite, pér shmangien e tatimit té dyfishté dhe parandalimin e evazionit fiskal, né
lidhje me tatimin mbi t€ ardhurat dhe kapitalin, nénshkruar n€ Riad, mé 6.2.2019, ka hyré né
fuqi mé 1.12.2019.

(Njoftim i Ministrisé pér Evropén dhe Punét e Jashtme Nr. 6489, daté 31.05.2021, botuar né
Fletoren Zyrtare Nr. 84, daté 02.06.2021)



